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6.7. Porusenie povinnosti uvedenych v bode 6.3 a/alebo 6.4. tohto ¢lanku Zmluvy sa povajuje za
podstatné porusenie tejto Zmluvy.

Clénok 7.
Opravnenost vydavkov a podmienky poskytovania finan¢nych prostriedkov

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, 7e finan&né prostriedky podla tejto Zmluvy je mozné poskytnut, len ak
su vsetky podmienky opravnenosti vydavkov a poskytovania financnych prostriedkov, uvedené v
tejto Zmluve, Sprievodcovi, Pravnych dokumentoch a Pravnych predpisoch SR a EU, splnené.

7.2 Opravnenost vydavkov, podmienky poskytovania finanénych prostriedkov, podrobny zoznam
povinne predkladanych dokladov a dalgje podrobnosti tykajice sa refunddcie finanénych
prostriedkov su bliz&je upravené v Sprievodcovi.

UZivatel predlozil vietky doklady uvedené v Sprievodcovi, pokial nie je ustanovené inak. Vsetky
doklady je Uzivatel povinny predloZit najneskér do 15 kalenddrnych dni po ukonceni mesiaca, za
ktory si uplatriuje transfer. Predkladanie dokladov UZivatelom podrobnejsie upravuje Sprievodca.

7.4. UZivatel' uhradi mzdové vydavky v zmysle &lanku 5. tejto Zmluvy z vlastnych zdrojov a tie mu
budd pri jednotlivych transferoch refundované v dojednanej vyske, za podmienky ich opravnenosti,
teda refundacii podliehaju iba vydavky, ktoré sa mézu povaZovat za Opravnené na zaklade tejto
Zmluvy a Sprievodcu.

7.5. UZivatel vyhlasuje, 7e disponuje  dostatkom financnych prostriedkov na to, aby bolo
zabezpecené financovanie mzdovych vydavkov na Zamestnancov, na ktorych MV SR/USVRK
poskytuje finan¢né prostriedky, napr. na preklenutie ¢asového nestladu medzi vyplatou mzdy a
refundaciou Opravnenych vydavkov v zmysle tejto Zmluvy.

7.6. Finan¢né prostriedky budu prevadzané MV SR/USVRK v mene euro na bankovy Gcet UZivatela
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Za der Uhrady sa povazuje datum odpisu finan¢nych prostriedkov z
uctu MV SR/USVRK v prospech Gty UZivatela.

7.7.V pripade, 7e vydavky ndrokované UZivatelom za dany kalendérny mesiac nebudi Opravnené,
MV SR/USVRK nevyplati UZivatelovi finanéné prostriedky v zmysle tejto Zmluvy v rozsahu, v akom
neboli vydavky UZivatela opravnené. V pripade, ak napriek tomu tieto vydavky boli uhradeng,
UZivatel je povinny finanéné prostriedky poskytnuté Mv SR/USVRK vratit. Ustanovenia ¢l. 14. tejto
Zmluvy sa pouZiju primerane.

7.8.Z dévodu, aby nedoglo k duplicite financovania rovnakych vydavkov u toho istého subjektu v tom
istom Case, finanéné prostriedky nemézu byt poskytnuté Uzivatelovi na Ghradu tych vydavkov, na
ktoré mu u? bol poskytnuty prispevok z verejnych zdrojov alebo zdrojov ESIF. v pripade, Ze jej napriek
tomu  boli poskytnuté, Usivatel je povinny vratit finanéné prostriedky poskytnuté MV SR/USVRK.
Ustanovenia ¢l. 14. Zmluvy sa pouZiju primerane.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidlneho fondu v rdmci Operac¢ného
programu Ludské zdroje
www.esf.gov.sk
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7.9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vydavky na mzdové naklady na TA COVID narokované

UZivatefom budu zo strany MV SR/USVRK za dany mesiac uhradené formou transferu v sulade s
podmienkami Zmluvy a Sprievodcu v pripade, ak:

a) TA COVID ma s UZivatefom platne uzavrety pracovno- pravny vztah v silade s podmienkami tejto
Zmluvy;

b) MV SR/USVRK schvalil vyber uchadzaca o pracovnu poziciu TA COVID;
c) mzda TA COVID je v sulade s ¢lankom 5. bod 5.4 tejto Zmluvy;

d) mzda TA COVID ako aj povinné odvody zamestnavatela boli za dany kalendarny mesiac skuto¢ne
UZivatefom uhradené v sulade s touto Zmluvou, Sprievodcom a Pravnymi predpismi SR;

e) tieto vydavky st v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Géinnosti a ucelnosti;

f) tieto vydavky sa identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u UZivatela v sulade s touto Zmluvou, Sprievodcom a Pravnymi predpismi SR;

g) UZivatel zabezpeloval v prislusnhom mesiaci vykon prace TA COVID v sdlade s touto Zmluvou a
Sprievodcom, a tuto skutocnost preukazal dokladmi uvedenymi v Sprievodcovi;

h) Uzivatel zabezpecoval vykon dal3ich ¢innosti podla tejto Zmluvy v sulade s ¢lankom 8. tejto
Zmluvy;

i) UZivatel' v danom mesiaci spifial podmienky na zapojenie sa do Projektu uvedené v Sprievodcovi;

i) su spinené vietky dalsie podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tejto Zmluve (napr. ¢l. 9.

tejto Zmluvy), Sprievodcovi, Pravnych dokumentoch a Pravnych predpisoch SR a EU.

7.10. Vydavky nérokované UZivatefom na mzdové naklady na TA COVID za dany mesiac nebudu
uznané za opravnené a nebudu Uzivatelovi uhradené, ak:

a) nebola splnena alebo preukdzana ktorakolvek z podmienok uvedenych v bode 7.9. tohto €lanku
Zmluvy;

b) TA COVID vykonaval v pracovnom &ase v danom mesiaci iné &innosti, ktoré sa netykaju vykonu
¢innosti financovanych v rdmci Projektu;

c) TA COVID sa zu&astnil vpracovhom c(ase Skolenia/vzdelavania/supervizie, ktoré nie je
organizované MV SR/USVRK, bez predchédzajiceho sihlasu MV SR/USVRK;

d) nastane iny dévod uvedeny v tejto Zmluve alebo Sprievodcovi ako dévod na neuhradenie transferu
a/alebo neopravnenost vydavkov, alebo tento dévod vyplynie z platnych a Gcinnych Pravnych
predpisov SR a EU.

7.11. Zmluvné strany sa dohodli, Ze finanéné prostriedky na ostatné vydavky podla &lanku 6. tejto
Zmluvy su viazané na opravnenost mzdovych vydavkov Zamestnanca/ov, a preto budu zo strany MV
SR/USVRK za dany mesiac uhradené formou transferu v sdlade s podmienkami Zmluvy a Sprievodcu v
pripade, ak:

a) UtZivatel splnil v danom mesiaci podmienky uvedené v tejto Zmluve (najma bod 7.9 tohto ¢lanku
Zmluvy) a Sprievodcovi pre thradu mzdovych nakladov aspori na jedného TA COVID;

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socialneho fondu v ramci Operacného
programu Ludské zdroje
WwWw. esfgov sk
13



E MINISTERSTVO EUROPSKA UNIA OPERACNY PROGR
VNUTRA 5 ; ;
SLOVENSKE) REPUBLIKY E::?,z:: ::cn:‘rgmﬁnem rozvoja ©@®@® |UDSKE ZDROJE

b) st splnené vietky daldie podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tejto Zmluve,
Sprievodcovi, Pravnych dokumentoch a Pravnych predpisoch SR a EU.

7.12. Uzivatel je povinny zabezpelit, aby boli finanéné prostriedky na ostatné vydavky skutoéne
vynaloZené/pouzité:

a) vylucne na ucel uvedeny v ¢lanku 6. bod 6.3 tejto Zmluvy v lehote uvedenej v ¢ldnku 6. bod 6.4.
tejto Zmluvy;

b) v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Géelnosti;

c) tak, aby tieto vydavky boli identifikovatelné, preukdzatelné a dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré
su riadne evidované u Uzivatela v sulade s touto Zmluvou, Sprievodcom a Pravnymi predpismi SR;

7.13.V pripade, ak zo strany UZivatela déjde k poruseniu povinnosti uvedenych v bode 7.12. tohto
¢lanku Zmluvy, povaZuje sa to za podstatné porudenie tejto Zmluvy a UZivatel je povinny vratit
financné prostriedky v sdlade s &lankom 6. bod 6.5. a 6.6. a &lankom 14. tejto Zmluvy.

Clanok 8.
Realizacia Cinnosti stvisiacich s aktivitami Projektu

8.1. UZivatel' je povinny zabezpecit, aby bol vykon &innosti v zmysle povinnosti Uzivatela podla tejto
Zmluvy ako aj vykon prace TA COVID (dalej len ,vykon ¢innosti) realizovany riadne, v sulade s jej
podmienkami a podmienkami uréenymi Sprievodcom, v sdlade so vietkymi Pravnymi dokumentmi,
Pravnymi predpismi SR a EU, a v stilade pokynmi a metodickymi usmerneniami MV SR/USVRK.

8.2. Ulivatel sa zavdzuje vytvorit pre TA COVID na vykon jeho prace primerané materidlne,
technické a organizatné podmienky v stlade so Zakonnikom préce, resp. inymi Pravnymi predpismi
SR, s touto Zmluvou a Sprievodcom.

8.3. Utivatel sa zavazuje zabezpecit spolupracu TA COVID s regionalnymi koordinatormi a ostatnymi
zamestnancami MV SR/USVRK v ramci Projektu a pIné reSpektovanie pokynov a metodickych
usmerneni regiondlnych koordindtorov. UZivatel sa zavidzuje zabezpecit spolupracu TA COVID
s ostatnymi pomdhajicimi profesiami pdsobiacimi v lokalite (napriklad terénni socialni pracovnici
apod.). UZivatel' sa zavazuje zabezpe(it vedenie dokumentdcie pri vykone &innosti Zamestnancov v
sulade so Sprievodcom.

8.4. UiZivatel je povinny umozZnit a zabezpecit G€ast TA COVID na aktivitdch vzdeldvacieho
charakteru (interné Skolenia/tréningy, predpokladany rozsah stanovuje blizie Sprievodca) a na
poradach s regionalnym koordinatorom.

Neucast TA COVID na aktivitdch uvedenych v tomto bode Zmluvy je UZivatel povinny oznamit MV
SR/USVRK a odévodnit, pricom dévodom nedéasti TA COVID mdze byt len prekdzka v praci v zmysle
Zékonnika prace (napr. § 141). V pripade, ak UZivatel nezabezpedi ucast Zamestnancov na
aktivitich uvedenych v tomto bode v rozsahu uvedenom v Sprievodcovi, MV SR/USVRK méze
posudit vydavky na dotknutych Zamestnancov za mesiac, v ktorom doglo k zisteniu porusenia tejto
povinnosti, za neopravnené.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socialneho fondu v ramci Operaéného
programu Ludské zdroje
www.esf.gov.sk
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MV SR/USVRK si vyhradzuje pravo zmeny predpokladaného terminu aktivit v zmysle tohto bodu
Zmluvy, pricom UZivatelovi budi dané zmeny ozndmené v primeranom ¢asovom predstihu a UZivatel
je povinny tieto zmeny akceptovat.

8.5. UZivatel je povinny zabezpeit, aby zber, spracovanie a poskytovanie udajov o obyvateloch
MRK, ktoré si. povaZované za osobné Gdaje podla zdkona ochrane osobnych udajov terénnym
asistentom COVID, resp. UZivatelom, potrebnych pre monitorovanie &irenia ochorenia COVID-19 v
lokalite, pre pripravu podkladov k adresnému poskytovaniu materidlnej pomoci (potraviny, voda,
ochranné prostriedky, dezinfekcia a pod.), pre zabezpelenie zdravotnej starostlivosti vratane
testovania na ochorenie COVID-19, pripadne pre iné nevyhnutné Gcely v stvislosti s aktivitami NP
COVID MRK, prebiehal v stlade so zékonom o ochrane osobnych Udajov. Podrobnosti o spracovani
osobnych udajov dotknutych o0séb st uvedené v Sprievodcovi.

8.6. Porusenie povinnosti uvedenych v tomto €lanku Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie
tejto Zmluvy.

Clanok 9.
Kontrola kvality vykonu ¢innosti

9.1. UZivatel zndsa pInu zodpovednost za riadne vykondvanie &innosti podla tejto Zmluvy v sulade
s Clankom 8. bod 8.1. bez ohfadu na osobu, prostrednictvom ktorej realizaciu tychto ¢innosti
vykondva.

9.2. UZivatel zodpoveda za odstranenie zistenych nedostatkov pri realizacii ¢innosti podla tejto
Zmluvy.

9.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak UZivatel po dobu dlhSiu ako 3 mesiace nebude
zabezpecovat Cinnosti podla tejto Zmluvy a Sprievodcu v dohodnutej kvalite a/alebo rozsahu,
povaZuje sa to za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

9.4.V pripade posudenia kvality vykonu ¢innosti podla tejto Zmluvy ako nedostatoéného (najma ak je
vykon Cinnosti v rozpore s touto Zmluvou alebo Sprievodcom alebo ndpravné opatrenia ulozené
v sulade so Sprievodcom neboli v stanovenej lehote spinené), je MV SR /USVRK opravneny:

a) neuhradit transfer za mzdové vydavky na dotknutého/tych TA COVID ani finanéné prostriedky na
ostatné vydavky viazuce sa ktransferu na mzdové vydavky dotknutého/tych TA COVID (v
pripade, ak sa nedostatocny vykon tyka prace konkrétneho TA COVID);

b) neuhradit transfer za mzdové vydavky na vietkych TA COVID ani finanéné prostriedky na ostatné
vydavky (v pripade, ak je vykon ¢innosti podla tejto Zmluvy postdeny ako nedostatocny);

¢) v pripade, Ze sa preukaZe opakovany nedostato¢ny vykon &innosti podfa tejto Zmluvy alebo
opakovany nedostatocny vykon prace TA COVID, navrhnuf iné rie$enie, a to najma vymenu
konkrétneho TA COVID, resp. ukonéenie tejto Zmluvy dohodou;

d) mimoriadne ukon¢it Zmluvu v sdlade s €ldnkom 13. bod 13.1. pism. b2) v spojeni s bodom 9.3.
tohto ¢lanku Zmluvy.

Ustanovenie bodu 9.4 tohto ¢lanku Zmluvy tym nie je dotknuté.

9.5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze MV SR/USVRK bude prostrednictvom poverenych zamestnancov
(regiondlnych koordinatorov) hodnotit kvalitu vykondvanych ¢innosti podla tejto Zmluvy v lehotach,

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidlneho fondu v ramci Operacného
programu Ludské zdroje
www.esf.gov.sk
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rozsahu a spésobom uvedenym v Sprievodcovi. Regiondlni koordinatori kazdy mesiac vypracuju
kontrolnu spravu k vykonu ¢innosti podla tejto Zmluvy v obci (dalej len ,Sprava“). Tento dokument
je sucastou podkladov pre uhradu finanénych prostriedkov za obdobie posudzovaného kalendarneho
mesiaca.

O stanovisku prisluéného regionalneho koordinatora, ktoré by mohlo viest k postudeniu vydavkov ako
neopravnenych, MV SR/USVRK pisomne informuje UZivatela; informacia obsahuje dévody, pre¢o
prislusny regiondlny koordinator posudzuje vykon ¢&innosti ako nedostatocny. V informacii méze MV
SR/USVRK pozadovat predloZenie konkrétnych dékazov o vykone alebo o splneni napravnych
opatreni UZivatefom. Od doru&enia tohto stanoviska regiondlneho koordinatora obsiahnutého v
Sprave MV SR/USVRK neposkytne UZivatelovi Ziadne finan&né prostriedky na vydavky, ktoré boli
alebo by mohli byt na zaklade stanoviska regiondlneho koordinatora za konkrétny kalendarny mesiac
posudené ako neopravnené.

UZivatel méZe zaslat vyjadrenie (odvolanie) k stanovisku regionalneho koordinatora do 7 pracovnych
dni odo dnia dorucenia informédcie. Rozpor medzi stanoviskom regiondlneho koordinstora a
vyjadrenim (odvolanim sa) UZivatela posddi MV SR/USVRK, ktory pre tento ucel uréi kontrolny
skupinu, ktord v pripade potreby vykona hibkovu kontrolu u UZivatela. MV SR/USVRK bude nasledne
UZivatela informovat o vysledku hfbkovej kontroly.

-

9.6. V pripade, 7e sa preukaze opakovany nedostatoc¢ny vykon ¢innosti podfa tejto Zmluvy, moze Mv
SR/USVRK navrhnat UZivatelovi niektoré z opatreni uvedenych v bode 9.4. pism. c) tohto ¢ldnku
Zmluvy (ustanovenie bodu 9.4. pism. d) tohto ¢lanku Zmluvy tym nie je dotknuté). Navrh uvedeny v
bode 9.4. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy doruéi MV SR/USVRK UZivatelovi pisomne, pricom UzZivatel
moéZe navrh pisomne prijat alebo odmietnut do 30 kalendédrnych dni odo dfia dorucenia ndvrhu. Ak
UZivatel ndvrh MV SR/USVRK uvedeny v bode 9.4. pism. c)tohto ¢ldnku Zmluvy odmietne, alebo sa
knemu nevyjadri, MV SR/USVRK nebude uhrddzat transfer za vykon préce dotknutého/tych
zamestnanca/ov. Ustanovenie ¢&l. 13. bod 13.2. pism. c) tejto Zmluvy tym nie je dotknuté.

Clanok 10.
Komunikacia Zmluvnych stran, doru¢ovanie a pocitanie leh6t

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna zavizns komunikacia sdvisiaca s touto Zmluvou
bude prebiehat pisomnou formou (prostrednictvom doporucenej zasielky, prostrednictvom kuriéra
alebo osobnym doruéenim zasielky do podatelne Zmluvnej strany). Ustanovenie bodu 10.3. Zmluvy
tym nie je dotknuté.

10.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak si Zmluvnj strana neprevezme zésielku zasielanu
doporucenou postou a ulofend na poste, za derl doruéenia zasielky sa bude povazovat defi vritenia
nedorucenej zasielky, aj ked' sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel.

10.3. Vzajomna komunikacia Zmluvnych strén stvisiaca s touto Zmluvou, ak nepéjde o ukonéenie
Zmluvy, zmeny Zmluvy, alebo iné tkony tykajuce sa dispozicie s touto Zmluvou, alebo o predkladanie
dokumentov  tykajucich sa preukazovania splnenia podmienok pre poskytnutie finanénych
prostriedkov v zmysle tejto Zmluvy, méZe prebiehat aj v elektronickej forme prostrednictvom e-
mailovej spravy (dalej len »€-mail”), pricom Zmluvné strany si na tento G¢el vzdjomne oznamia e-
mailové adresy kontaktnych osob pre zavaznd komunikaciu.

Zasielky doru¢ované elektronicky budd povazované za doru¢ené momentom, kedy bude elektronicks

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidlneho fondu v ramci Operaéného
programu Ludské zdroje
www.esf.gov.sk
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sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom, je dorucené potvrdenie o uspesnom
dorueni zasielky v elektronickej forme; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o Uspe$nom doruceni zasielky, je zasielka dorucovana elektronicky
povaZovana za doru¢eni momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha
Zmluvna strana nedostala automatickt informéaciu o nedoruceni elektronickej spravy.

Tym nie je dotknutd moznost komunikacie Zmluvnych stran cez Ustredny portal verejnej spravy
podla zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pOsobnosti orgdnov verejnej moci a o
zmene a-.doplneni niektorych zdkonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

10.4 Uprava lehot sa spravuje § 27 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v
zneni neskorsich predpisov.

Clanok 11.

Kontrola/audit

-

11.1. Kontrola vykonu €innosti v zmysle tejto Zmluvy sa realizuje najma prostrednictvom sprav a
kontrol, realizovanych poverenymi zamestnancami MV SR/USVRK v sulade stouto Zmluvou
a Sprievodcom.

11.2. Predmet Zmluvy sa realizuje v ramci OP L'Z, na zaklade Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
poskytnutie nendvratného financného prispevku pre Projekt, a preto sa Uzivatel zavazuje, Ze umozni
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a EU.

11.3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) MV SR/USVRK a nim poverené osoby
b) Poskytovatel NFP a nim poverené osoby
¢) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho alebo Sprostredkovatelského organu a nimi poverené
osoby
d) Najvyssi kontrolny drad SR, nim poverené osoby
e) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu
f) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov
g) Orgén zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU
h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prislusnymi Pradvnymi predpismi
SR a EU.

11.4. Uzivatel je povinny:

a) umoiznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu
uvedenych v bode 11.3. tohto ¢lanku Zmluvy v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a EU;

b) podrobit sa kontrolnym dkonom, ktoré budd realizované v zmysle prislusnych Pravnych
predpisov SR a EU na to opravnenymi osobami uvedenymi v bode 11.3. tohto ¢lanku Zmluvy;

c) zabezpectit pritomnost 0os6b zodpovednych za realizaciu ¢innosti v ramci Projektu v zmysle tejto
Zmluvy, vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat
sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie alebo riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eur6pskeho socialneho fondu v ramci Operacného
programu Ludské zdroje
www.esf.gov.sk
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vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z  Pravnych predpisov. SR a EU v sdvislosti
s kontrolou/auditom;

d) vcas poskytovat opravnenym osobam uvedenym v bode 11.3 tohto &ldnku Zmluvy nimi Ziadané
informacie, spristupfiovat im u¢tovné knihy, finanéné doklady a ostatnu Dokumentaciu;

e) uchovéavat Dokumentaciu a udaje suvisiace s realizaciou tejto Zmluvy po dobu uréend v ¢l. 4
bod 4.3 pism. b) tejto Zmluvy.

11.5. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit v zmysle tohto &lénku
Zmluvy kedykolvek odo dfia Uéinnosti tejto Zmluvy do konca lehoty uvedenej v ¢&l. 4 bod 4.3 pism. b)
Zmluvy.

11.6. UzZivatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom a
zaslat na vedomie pisomnu spravu o splneni opatreni vZdy aj MV SR/USVRK.

Clénok 12.
Zmena Zmluvy

12.1. Zmluvu je mo?né menit alebo dopifat len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych
stran, pricom akékolvek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného, oéislovaného
a podpisaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

12.2. Uzivatel je povinny oznamit MV SR/USVRK vietky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju vplyv alebo
savisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spésobom tejto Zmluvy tykaju alebo mézu tykat,
a to aj v pripade, ak ma Uzivatel ¢o i len pochybnost o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich z
tejto Zmluvy, bezodkladne od ich vzniku. Zmluvné strany nésledne prerokuju dalSie moznosti a
sposoby plnenia predmetu a Géelu tejto Zmluvy.

12.3. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Sprievodcu a tito zmena
sa nedotkne textu Zmluvy, MV SR/USVRK zverejni nové znenie Sprievodcu na svojom webovom sidle
a upovedomi UZivatela o zmene. Zverejnenim Sprievodcu v stlade s tymto bodom sa aktuélne znenie
Sprievodcu stava pre UZivatela zadvaznym.

12.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak Uzivatel nebude suhlasit so zmenou podla bodu
12.3 tohto ¢lanku Zmluvy, je povinny do 7 pracovnych dni pisomne upovedomit MV SR/USVRK o
svojom nesuhlase; inak sa ma za to, ¥e so zmenou suhlasi.

12.5 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Sprievodcu a tato zmena sa
dotkne textu Zmluvy, MV SR/USVRK uverejni nové znenie Sprievodcu na svojich internetovych
strankach, upovedomi UZivatela o zmene a zaroveni zasle UZivatelovi navrh dodatku k Zmluve.
UZivatel' je povinny do 15 dni od doruc¢enia ndvrhu dodatku prijat alebo odmietnut navrh dodatku k
tejto Zmluve. Za prijatie navrhu dodatku sa povazuje dorucenie podpisaného dodatku k Zmluve
UZivatelom na MV SR/USVRK.

12.6. Zmluvné strany sa dohodli, 7e v pripade, ak ddjde k inym okolnostiam vyZadujlcim si zmenu
tejto Zmluvy, MV SR/USVRK o tejto skuto¢nosti upovedomi U%ivatela zaslanim pisomného dodatku,
ktorého obsahom bude navrhovani zmena. Uzivatel je povinny do 30 dni od dorucenia ndvrhu
dodatku prijat alebo odmietnuf névrh dodatku k tejto Zmluve. Za prijatie ndvrhu dodatku sa
povazuje dorucenie podpisaného dodatku k Zmluve UZivatefom na MV SR/USVRK.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidlneho fondu v ramci Opera¢ného
programu Ludské zdroje
www.esf.gov.sk
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Clanok 13.
Skoncenie Zmluvy
13.1. Tato Zmluva sa moze skoncit:
a) riadne, t. j. uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta, podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy;

b) mimoriadne, a to:
b1) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b2) pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany MV SR/USVRK v pripade podstatného
porusenia Zmluvy;

b3) pisomnou vypovedou zo strany MV SR/USVRK s vypovednou lehotou dva (2) mesiace,
ktora zadina plyndt prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved dorucend UzZivatelovi, ato z dovodov uvedenych v bode 13.2 tohto ¢&lanku
Zmluvy.

13.2. Dévodmi pre vypoved Zmluvy zo strany MV SR/USVRK su:

a) pripad, ak Uzivatel nebude suhlasit so zmenou Sprievodcu uvedenou v ¢lanku 12. bod 12.3
Zmluvy;

b) pripad, ak UZivatel neprijme navrh dodatku k tejto Zmluve podfa ¢lanku 12. bod 12.5. alebo
12.6. tejto Zmluvy, pripadne sa k ndvrhu dodatku v lehote uvedenej vtychto bodoch
nevyjadri;

c) pripad, ak Uzivatel neprijme ndvrh podfa ¢lanku 9. bod 9.6. tejto Zmluvy v lehote tam
uvedenej, pripadne sa k navrhu v lehote uvedenej v tomto bode nevyjadri;

d) pripad, ak Uzivatel prestane spifiat podmienky na zapojenie sa do Projektu uvedené
v Sprievodcovi.

13.3. Porusenie Zmluvy sa povaZuje za podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu vedela v Case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druha Zmluvna strana
nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy. Ak splneniu povinnosti
Zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujica zodpovednost, nepovaZuje sa to za podstatné porusenie
tejto Zmluvy.

13.4. Na strane MV SR/USVRK sa za okolnost vylu€ujicu zodpovednost povaZzuje aj omeskanie s
poskytovanim finanénych prostriedkov UZivatefovi z dbvodu uzatvorenia Statnej pokladnice, z
dévodu pozastavenia platieb MV SR/USVRK zo strany Certifikatného organu, Riadiaceho orgénu,
Sprostredkovatelského organu, iného kontrolného orgénu alebo Eurdpskej komisie pripadne ina
objektivna skutoénost, v désledku ktorej nebudi MV SR/USVRK poskytnuté finanéné prostriedky na
financovanie aktivit v ramci Narodného projektu.

13.5. Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany UZivatela sa povaZuje:

a) porusenie podmienok na poskytovanie finanénych prostriedkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
Sprievodcu, inych Pravnych dokumentov alebo Pravnych predpisov SR a EU;

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidlneho fondu v ramci Opera¢ného
programu Ludské zdroje

www.esf.gov.sk
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b) nepredkladanie dokumentov potrebnych k posddeniu opravnenosti vydavkov alebo prevod
finanénych prostriedkov po dobu dlhsiu ako tri (3) po sebe nasledujice mesiace;

c) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci realizécie ¢innosti podla tejto Zmluvy
Uzivatefom alebo osobami, ktoré pre UZivatela tieto ¢innosti vykonavaju;

d) porudenie povinnosti vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie ¢innosti podla ¢lanku 5. tejto
Zmluvy, ktoré mé podstatny vplyv na dosiahnutie Ucelu tejto Zmluvy;

e) zastavenie alebo prerusenie (na dobu dlhsiu ako tri (3) mesiace) realizacie Cinnosti podla tejto
Zmluvy z neopodstatnenych dévodov na strane UZivatela bez pisomného sthlasu MV SR/USVRK;

f) poskytnutie nepravdivych a/alebo zavédzajucich informacii, resp. neposkytovanie informdcii riadne
a vlas v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany UZivatela;

g) vykonanie takého tkonu zo strany UZivatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas
MV SR/USVRK, ak sthlas nebol udeleny;

h) iné okolnosti uvedené ako podstatné porusenie tejto Zmluvy v zmysle tejto Zmluvy (¢lanok 1. bod
1.3., ¢lanok 4. bod 4.9., ¢lanok 5. bod 5.8., 5.9., ¢lanok 6. bod 6.7., ¢lanok 7. bod 7.13., ¢lanok 8. bod
8.65 ¢lanok 9. bod 9.3.).

13.6. Odstapenie od Zmluvy je ucinné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy
druhej Zmluvnej strane. Odstdpenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran z
tejto Zmluvy. Préva a povinnosti Zmluvnych stran pri odstupeni od Zmluvy sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika. Odstipenie od Zmluvy sa netyka naroku na nahradu $kody
vzniknutej porusenim tejto Zmluvy, ani tych zmluvnych ustanoveni, ktoré podfa ¢l.3 bodu 3.2 tejto
Zmluvy maju trvat aj po ukonceni Zmluvy.

13.7. V pripade mimoriadneho ukonéenia Zmluvy z dévodov na strane UZivatela, je Uzivatel povinny
vrétif finanéné prostriedky poskytnuté vo forme transferov za celé obdobie trvania Zmluvy, pokial je
v dosledku toho vratenie tychto finanénych prostriedkov — poZadované od MV SR/USVRK
Poskytovatefom NFP alebo inym na to oprdvnenym subjektom.

Clanok 14.
Vratenie finanénych prostriedkov

14.1. V pripade, ak bude zistené, ze UZivatel ziskal finan¢né prostriedky v rozpore s touto Zmluvou,
so Sprievodcom, sPravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a EU, alebo ich ziskal
neopravnene, nezdkonne alebo v nadmernej vyske alebo omylom, alebo v inych pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve, Sprievodcovi, v Pravnych dokumentoch, alebo v Pravnych predpisoch SR
a EU (dalej len ,neopravnene ziskané financné prostriedky”), je UtZivatel povinny tieto financné
prostriedky vrétit, a to v lehote do 30 dni odo dia dorucenia vyzvy na zaplatenie, na Ucet ureny MV
SR/USVRK. Pravo MV SR/USVRK na néhradu 3kody tym nie je dotknuté.

14.2. V pripade, ak UZivatel neuskutocni v stanovenej lehote vratenie finanénych prostriedkov, MV
SR/USVRK pozastavi dalie platby a prijme opatrenia zamerané na ziskanie dlZznej sumy pri uplatneni
dostupnych pravnych prostriedkov. Néklady na ukony zamerané na ziskanie neopravnene ziskanych
finanénych prostriedkov sd na tarchu UZivatela.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Europskeho socialneho fondu v rdmci Operacného
programu Ludské zdroje
www.esf.gov.sk
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14.3. Uzivatel je povinny vréatit poskytnuté finan¢éné prostriedky aj v pripade, ak na zéklade vysledkov
kontroly vykonanej na to opravnenym organom u MV SR/USVRK ako prijimatela NFP, budd
identifikované neopravnené vydavky, v désledku ¢oho budu uplatiiované vydavky kratené, pricom
doévod na kratenie vydavkov bude na strane UZivatela. UZivatel je povinny vratit poskytnuté financné
prostriedky aj v pripade, ak bude MV SR/USVRK ako prijimatel NFP povinny vratit finanéné
prostriedky z NFP, pricom dévod na vratenie financnych prostriedkov bude na strane UZivatela.
Ustanovenie bodu 14.2 tohto &lanku Zmluvy sa pre tieto pripady pouZiju primerane.

Clanok 15.
Informovanie a komunikacia

15.1. Zmluvné strany st povinné aktivne pdsobit v prospech zverejiiovania informacii tykajucich sa
realizacie Projektu a jeho financovania z prostriedkov ESIF a z prostriedkov §tatneho rozpoctu SR.

15.2. Uzivatel je povinny poskytnit suc¢innost MV SR/USVRK pri uplatiiovani pravidiel informovania
a komunikéacie v ramci Projektu v rozsahu uvedenom v Sprievodcovi a jeho prilohach.

15.3. Uzivatel suhlasi so zverejiiovanim informacii o implementdcii Projektu v akejkolvek forme a v
akychkolvek médiach v sulade so zdkonom o ochrane osobnych ddajov. UZivatel suhlasi so
spracovdvanim Udajov tykajucich sa Projektu na ucely monitorovania, kontroly a hodnotenia
Projektu, prip. OP LZ. Tym nie su dotknuté osobitné ustanovenia tykajuce sa spracovania osobnych
tdajov v zmysle zakona o ESIF.

Clanok 16.
Zaverecné ustanovenia

16.1. Zmluvné strany sa dohodli, 7e pocas celej doby trvania zavazkov sa zmluvny vztah, vzégjomné
prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zdklade alebo v suvislosti so Zmluvou sa riadia touto
Zmluvou, Sprievodcom v aktudlnom zneni, Pravnymi dokumentmi, ako aj Pravnymi predpismi SR a
EU.

16.2. V pripade, 7e pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy dojde k zmene Pravnych predpisov SR a EU,
resp. iného pre G&ely Zmluvy rozhodného Pravneho dokumentu, Zmluvné strany sa zavazuju odo dna
nadobudnutia ich platnosti a G¢innosti postupovat podla platného a Gcinného pravneho predpisu,
resp. iného rozhodného Pravneho dokumentu. Vznik pravnych vztahov, ako aj naroky z nich
vzniknuté pred nadobudnutim G&innosti zmeny sa vSak posudzuji podla doterajsieho znenia, ak
nebude ustanovené inak. Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizuju bezodkladne vzajomnou dohodou nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany G¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy. V
pripade, Ze pri zmene Pravnych predpisov SR a EU, resp. rozhodnych Pravnych dokumentov bude
ktorakolvek zo Zmluvnych stran povaZovat za G&elné upravit Zmluvu, zavézuju sa Zmluvné strany
bezodkladne uzatvorit dodatok k Zmluve v rozsahu zosuladenia s platnymi Pravnymi predpismi SR a
EU, resp. inym rozhodnym Pravnym dokumentom.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socialneho fondu v ramci Operaného
programu Ludské zdroje
www.esf.gov.sk
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16.3. UiZivatel je povinny bezodkladne oznamit MV SR/USVRK zmenu alebo doplnenie ié;Sél )
opravnenych konat v jeho mene a dorucit MV SR/USVRK podpisové vzory tychto oséb a v pr @gd«_ i?w
zmeny alebo doplnenia zastupcu aj pisomné plnomocenstvo. V pripade zmeny zastupcu je Uzivatel °
povinny dorucit MV SR/USVRK aj odvolanie alebo vypoved' plnomocenstva h
zastupcu.

16.4. V3etky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne riegit najma v zmysle Pravnych predpisov SR a EU,
formou vzajomnych zmierovacich rokovani. V pripade, e sa vzajomné spory Zmluvnych stran
vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné
strany sa dohodli a suhlasia, 7e vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukonéenie, budi rieené na miestne a vecne prisluinom sdde Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

16.5. Vzmysle § 401 Obchodného zakonnika v zneni neskorgich predpisov UZivatel vyhlasuje, 7e
predlZuje preml&aciu dobu na pripadné naroky MV SR/USVRK tykajuce sa (a) vratenia poskytnutych
finan¢nych prostriedkov podla tejto Zmluvy alebo (b) krétenia finan¢nych prostriedkov, a to na 10
rokov od doby, kedy preml¢acia doba zaCala plynut po prvy raz.

16+6. Proti akejkolvek pohladévke Uzivatela voci MV SR/USVRK vzniknutej z akéhokolvek pravneho
dévodu je UzZivatel opravneny zapocitat akikolvek svoju pohladavku len dohodou Zmluvnych stran.

16.7. Pohladdvka MV SR/USVRK méze byt zapo¢itana voci pohladévke UZivatela pisomnou dohodou
0 zapocitani pohladdvok $tatu v stlade s § 8 zakona €. 374/2014 7. 7. o pohladédvkach $tatu a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

16.8. Této Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Uivatel
jeden (1) rovnopis a dva(2) rovnopisy dostane MV SR/USVRK. V pripade sporu sa bude postupovat
podla rovnopisu ulozeného na MV SR/USVRK.

16.9. Zmluvné strany, kazd4 za seba, vyhlasuju, 7e si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej
obsahu a pradvnym Gé&inkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne jasné,
urCité a zrozumitelné, podpisujlice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju
podpisali.

Za MV SR/USVRK

JUDr. Lubomir Sablica

generalny tajomnik sluZobného Gradu Ministerstva vnutra Slovenskej rep
V Bratislave dnia .ﬂ.!»...-.ﬂ3:.2321..

Za UZivatela

Mgr. Méria Duszova, starostka obce

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socialneho fondu v ra ci Operaéﬁr‘wxéﬁo
programu Ludské zdroje
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